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326 Nachrichten

(wie beim AIS), sondern es wurden die Arbeitsvorgänge
teilweise auch auf Filmen festgehalten.

5) Endlich wurden für den ALR an sämtlichen Punkten volks¬
kundlich interessante Dialekttexte mit dem Phonograph
aufgenommen. Die Veröffentlichung dieser Texte dürfte für
das Studium der syntaktischen Erscheinungen des Bumäni-
schen ein überaus wertvolles Material bereitstellen.1

Die Vox Romanica wird das großangelegte und großzügig
durchgeführte W7erk, für das die finanziellen Mittel eines seiner
nationalen Aufgabe bewußten Staates bereitgestellt wurden,
eingehender zu würdigen nicht unterlassen.
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*

Linguistische Dissertationen2
Basel:

Maria Freudenreich, Lautlehre des Patois von Savieze (Wallis)
mit Glossar.

Willy Jeker, Lautlehre des Dialektes der Ajoie (Berner Jura).

Bern:
Guido Keel, Die Verba für 'Arbeiten' im Lateinischen und

Galloromanischen.
Emil Mock, Die Ausdrücke für 'bis' im Italienischen und

Räteromanischen.

Fribourg:
Joseph Schaffhauser, L'Influenza della scoperta dell'America sul

vocabolario italiano; contribulo lessicograflco.

Lausanne:
Minder-GrÜtter, Les noms des mesures agraires en Italic

Zürich:
F. Bestmann, Beiträge zur Untersuchung der lautlichen Gestal-

1 In dem in der Revue de Transylvanie, 3, p. 1-12 veröffentlichten
Aufsatz: Les enseignemenls de l'Allas linguistique de Roumanie
zeigt S. Pu§cariu anhand einer Reihe instruktiver Karten des

ALR wie die geographische Interpretation gewisser Kartenbilder
für die Geschichte der altrumänischen Besiedlung Siebenbürgens
aufschlußreich werden kann.

2 Wir beabsichtigen, an dieser Stelle alljährlich Verfasser und
Titel derjenigen Dissertationen zu veröffentlichen, welche an den
schweizerischen Universitäten ausgearbeitet wurden und deren
Veröffentlichung bald in Aussicht steht.
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tung englischer Ortsnamen im Altfranzösischen und Anglonor-
mannischen (mit einem Lexikon der frz. Ortsnamenformen).

H. Bosshard, Saggio di un glossario dell' antico lombardo compi-
lato su Statuli ed altre Carte Medtevali della Lombardia e della
Svizzera italiana (erscheint in Bibl.ARom.).

W. Egloff, Le paysan dombiste, dude sur les travaux de la cam-
pagne ä Versailleux (Ain) (erscheint in den SPRF).

H. Glättli, Beiträge zur kirchlichen Toponomastik der
Westschweiz und Ostfrankreichs.

Mena Grisch, Die Mundart des Ober- und Unterhalbstein.
Beitrag zur Kenntnis einer rätoromanischen Sprachlandschaft.

A. Maissen, Werkzeuge und Arbeitsmethoden der Holzarbeiter in
Romanisch Bünden (sachliche Grundlagen einer Berufssprache).

A. Schorta, Die Mundart von Münster (Graubünden) mit
Ausblicken auf die sprachlichen Verhältnisse des innern Münstertals.

Lautlehre (erscheint in den RH).
R. Stampa, Contributo al lessico preromanzo dei dialetti lombardo-

alpini e romanci (erscheint in den RH).
W. Walser, Zur Charakteristik der Mundart des Aosta-Tales.
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